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Bonjour et bienvenue a I'Ecole Européenne hatierdatidanille !
C’est une nouvelle année scolaire qui commeroedsux écoles allemande et francaise a I'EIS.

Des la rentrée, notre petite communauté européenneéaune vive volonté de concertation et taxail
mun, afin d’harmoniser encore et toujours lfeaistanissi de développer projets pédagogiquesvid/oulde
scolaire conjointement.

Il va sans dire que nos éléves ont tout a gagneltabonation volontaire et fructueuse :

Nous souhaitons partager et mettre en oeuvreawdEd§ald'événements et de moments éducatiffll com-
muns,

Nous voulons créer pour tous nos éléves et avec euanneramntiradapté a leurs différents beJlins,
confortable et plaisant,

Nous espérons partager avec chague membre de notaeitéoseoiaite la conscience de cette ¢
de travailler a deux écoles.

Trés bonne année scolaire a toutes et a tous !

Herzlich willkommen in der European Internatiooohal S

Fir die deutsche und die franzdsische Schule istbgasit¥agut unterwegs. Als européische Schulg
werden wir unsere gemeinsamen Bande verstarkengendefBaieschaffen das gemeinsame sch
Leben weiter zu entwickeln.

Die EIS Schilerinnen und Schiiler werden davaofsiehnen p

Wir werden Projekte entwickeln und unterstitzearedgeoreinsamen europaischen Werte in U
und Schulleben hervorheben

Wir werden unseren Schilerinnen und Schilehreegésimdliche und schone Lernumgebung b

Wir verstehen die Zusammenarbeit unserer Schualdgaatgge Moglichkeit und Starke. Wir moc
mit allen Mitgliedern unserer Schulgemeinde teilen.

Wir wiinschen uns allen ein erfolgreiches neues!Schuljahr

A very warm welcome to the European InternatioindiaBdhd

A new academic school year is already underwagfmhthed-German schools at EIS. As a Europ
munity we strive to create a very strong bond witlereaeatng opportunities to work together tdifm
at school for all the students.

EIS students will certainly benefit from this,

We constantly look for opportunities to create andrsirarsepecial educational moments or eve
that tie in with our shared European identity

We strive to provide our students with a safe, eparfdribaautiful environment

We recognize the advantages and strengths of wdhdngdomee and wish to share this with
bers of our school community

We wish you all a very good school year !

Annie Guillotin Wolfgang Kollecker
EFM Directrice GESM Headmaster
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Bonjour et bienvenue a tous a I'Ecole Francaistadile

C’est avec beaucoup d’'attention mais aussi usiasntlkocertain que je pren
direction de 'EFM, établissement inscrit deorstesctie européen a deux écoles
allemande et l'autre francaise.

Lors de ma précédente mission pour 'AEFE (Ageiiémdignement Frang
'Etranger), j'étais en charge du poste die®ir€ttef d’Etablissement de la
Francaise de I'Ecole Européenne de Taipei — Uiaiese@ampus a trois sections
mande, britannique et francaise, dans lequelétiaplement comprendre la
sion internationale incontournable d'un établifseais de I'étranger...

L'école allemande (GESM) et I'école francdfsetmetneent beaucoup a gagne
cohabitation et d’'un partenariat en développement.

La rentrée 2008-2009 s’est trés bien passéeEl$ HEMai pu et su apprécier a leur justs feedbymamisme et le profes-
sionnalisme de tous les personnels impliquéstdagassite. Qu'il s'agisse des enseignadigemdeservices EIS conjoints
aux deux écoles (service financier, serviceamzententretien) ou de mes proches collabadatéenissratifs, chacun peut
se féliciter de contribuer a la bonne mardabldsEent et donc au bien-étre et a la déussitéleves.

Ma découverte de I'Ecole Francaise de ManilEeuebciampus ou « European International 8shoettes toute récente
mais soyez assurés du fait que je m'emploier &tttamnprendre notre établissement avec diéterafimade veiller & la
mise en ceuvre appropriée du projet d’établissanaenbnne continuité des apprentissagesseuble de nos éléves.

Je souhaite une trés bonne année scolaireé&étmss parents et personnels EFM-EIS cardemasijours toute I'impor-
tance qu'il y a a ce que chacun des membresraeuaanité éducative trouve sa place et joueasbondscient pour que
I'éléve, I'enfant, la personne, devienne ladelis bt accompli de demain !

Salutations sinceres,
Annie Guillotin

Welcome to the French School of Manila

| took up my post as the new head of our delzoloitwit attention and a definite enthusiasia @&tman and French Euro-
pean context. At the time of my previous nriss@AE-E (An official body dedicated to FaehaigTA&broad), | was the
French Section Head at the Taipei European Bainaoi - a three section campus: German,nBriEiggneh, in which |
could truly start to understand the internatiensiioth of a French school abroad... a faanibigbe ignored.

It will be to both German school (GESM) anddh@sichreal advantage to develop their partnershi

2008-09 academic induction ran quite well M-BI& HFcould assess the scale of dynamisrfeasiomatism of all the per-
sonnel implied in this success : teachers,ellSemvites (financial and maintenance depaatrdenis)own administrative
collaborators. All of them can be proud tatedatobuestablishment smooth functioning emththugll-being and the suc-
cess of all our students.

My own discovery of the French School of M&itaeardpus known as the "European InternaboiiaisStbviously very

recent but everyone must be certain that | getshudy and understand them both with gilanoéand determination, in
order to implement the EFM establishment gtdjecalken care and insure the good continuitstwdenmis’ trainings and

results.

| wish a great academic school year to yaudelfits sparents and EFM-EIS staff, because newadayse knows all the
importance for each member of the educationaitgdamfind his own place and play his padiyadviseler to make every
student, the today’s child, become the happpapdisted adult of tomorrow !

Sincerely,

Annie Guillotin

Directrice



Nouveaux enseignants a 'lEFM

Bonjour, je m’'appelle Dominique André. Je viesrsadidenill
aprés avoir passé deux mois en Fance et en Espagoelz
jai vécu 8 ans a New York ou j'ai enseigné |lefoeg;aigan
qui avaient entre 5 et 10 ans.

J'ai aussi enseigné au Maroc et en Hongrie.

J'aime lire, écouter de la musique, essayer darsgplier

J'aime nager, plonger, escalader, bien que gaigevépppeur .
tomber. J'ai aussi peur des chevaux et pourtarddjaitation’
Voila, je suis enseignante en petite et toutsepttite mate

nelle, bonjour les enfants et bonjour a vous lasgsus gr

maternelle. Je suis ravie d'étre aux Philigpines
c'est un pays que j'apprécie et dans lequel je

venais en vacances régulierement. J'ai 3 enfa
L4 qui sont actuellement scolarises a I'école.

[ S will .\!

Je m’appelle Maryléne Edet. Je suis arrivée a Maeittein
avant la rentrée scolaire. Je suis nouvelle enseltavitel®
seigne les mathématiques aux 5éme dont je suis auesr
principal, aux 3éme, 2nde et aux Terminales S.
Avant mon arrivée ici, j'ai travaillé a Los Angelésreie @ef
dant 2 ans dans un collége-lycée qui préparaiﬂeéeauém
Francais et a I'IB. J'ai eu l'occasion d'ensdigmétéves de g
deux filieres.

Je suis trés contente de travailer & L'EFM efitie lseabeoup
réussite a tous mes éléves ainsi qu'a tous les ajgralaigpa
la chance d'avoir dans ma classe cette année.

Radija Ibanay est notre nouvelle enseignante
tres des classes de 4eme, 3eme, 2nde et Tle

Elle arrive du Moyen Orient ou elle était etesei
a I'école francaise d'Alexandrie (Egypte) et de
Damas (Syrie).

Mon nom est José Esteller et je m'occupe d
d’espagnol et prends ainsi la releve de Mlle C

L'objectif reste le méme: aider les éléves ia las
ressources linguistiques et a développer les
tences nécessaires afin d’étre a méme de s’
avec un bon niveau a l'oral et a I'écrit &psedr
du Baccalauréat.




Concours journée EEDD

Clara LACHET, gagnante du concours logo, éléeenge 5
Pourguoi avez-vous participé a ce concours ?

J'aime bien dessiner et Mme Boucard m’avaigj@&maiuramme j'ai
bien dessiner et sauver la Terre, je l'airfataigabien aider quan
serais grande.

Quand as-tu réalisé ce logo ?

Je l'ai fait chez moi en plusieurs fois. Jaiewrpidées et la premiér
arrivée au bout d’'une semaine.

Je I'ai fait aussi en IDD ou I'on faisait Wisdrdeaiemps, sur le réche
ment climatique. On avait beaucoup de solutiaigeptauTerre. En
plastiques, on a utilisé les déchets pourdasicatearbre.

Qu’est ce que cela représente pour toi ce logo ?
Ce logo est pour moi une finalité de toutllgui@va réalisé cette année. Au début, jiavedes pe pas gagner, c'était
une surprise pour moi. Il était important piEugagwier pour montrer mon dessin et passarde.mess

Nathan Lafarge, Paulina Karlsson, Olivia Khon&atail, gagnants du concours structure poubelle

Maryvonne nous a parlé d’'un concours et ole YainaitC'est le concours pour recycler lets gatfaire des choses
pour le gagner : montrer aux enfants qu’orypkutlesadéchets.
On a choisi avec d’autres des animaux et des abjétsles éléves ont choisi quel animkidstiaire.

Pourquoi avez-vous décidé de participer a ce can@ou

Parce qu’on voulait gagner et parce qu'oniaiEtgiehets avec les costumes de la fétdedet lddtae voulait pas les
jeter. Parce qu’'on n'aime pas la pollutiore & Etre sale et c’est presque la fin. Et frarce garlé beaucoup de la
pollution dans la classe et on a décidé desfeliresds contre la pollution et de recyclesdesycimn peut recycler.

On a fait une pieuvre avec des déchets : deés golpdestiques, le papier crépon qu’onusilidespgrandes bouteilles
d’eau, du coton, du plastique bleu et de tedeslleceivercles de gobelets en plastique.

Cette pieuvre, vous allez en faire quoi ?
Et bien on va la montrer aux autres pour dofegamupeur recycler les gobelets. Et on vestigdeme !!!
La pieuvre sera visible dans 'auditorium.

Propos recueillis par Loic Dubois

! New Admin Asst. joins GESM

' Hello! My name is Lott Huelsmann, the new Administssit of Mr. Violante. | lived
in Germany for 5 years. It is there where | learttedGerman language.

’.:;' My family decided to stay here in Manila for good1i995. | worked as a real estate
= “=" broker from 1997 until 2002. After that, | decid&mljoin the call center industry
Where I worked different shifts for the past 5 yedrhe job offered to me here in GESM has given me

the chance to sleep at night and | am thankfuttat.

E



New teachers in GESM

Alan Kirk

“Hello everyone! My name is Alan Kirk and | am anglly from Birmingham, England. |
lived in the UK for a number of years, and, as thaye my ‘university towns’, most of my
time was spent in Birmingham, Leicester and Notiarg. It is now over a decade since | left
the UK to work overseas and | have spent the vagonity of that time in Istanbul, Turkey at
an IB world school.

Ulrike Lohse

4 “My name is Ulrike Lohse. | come from Chemnitz, ®any and | am going to teach Grade 1
1 in the German section. While being an Au Pair & WA right after school, | decided that |

= wanted to work with children. This is why | studigdErfurt to become a primary teacher and
| afterwards trained in Chemnitz at a project schioobifted students. During this time, | took

advantage of an opportunity to join an exchangegamme in order to teach at a public
4 y school in England. With my experience and freslasié am now looking forward to teaching

Grade 1 at the GESM. | know we will have a grearytegether and the children will enjoy it justragch as
| do.”

Brigitte Banck-Salzer

! “| am married and have two daughters, who are 17 l#hyears old. Our home town in Ger
many is Koenigstein, which is a small town closé&tankfurt. There, | was teaching at St. An
A gela Schule, which is an only-girls’ gymnasium aedondary school. The subjects | studi
W are Math and Physical Education (PE). At GESM, lassigned to teach PE, Ethics and G
man as a foreign language. Since my husband isimgpflr development cooperation, | ha
the chance to live in Thailand and Kenya for soreary, where | enjoyed teaching at Intern
tional schools. | have very good memories of thdtirsultural, tolerant and open atmospher,

ied German as a Foreign Language and Portugudbe atniversity of Leipzig, Germany.
During this time | discovered my passion for exjigrfaraway countries and while living in
¢ Brazil and Vietnam | started teaching German. Gulyd am working as a teacher for Ger
man as a Foreign/Second Language at the GESM.dlsaninvolved with some projects
the Goethe Institut Manila.”

2 Wiebke Nehlsen-Scholz

“My name is Wiebke Nehlsen-Scholz. | am a secondahpol teacher for Geography a
Biology and my last assignment was at a comprefierssihool in Schleswig-Holstein. | a
married and have three children, who are stayirt mie in Manila. | am looking forwar
to live and teach in the Philippines because | at§oy scuba diving and travelling.”




| Andreas Bergmann

“Hello, my name is Andreas Bergmann. | come from slouth-western part of Ger-
~/ many, near Freiburg in Laufenburg. There | havenbeerking as a secondary school
teacher for six years. | teach Math, Physics anein@stry. The job as Deputy Head is
¥ a new and interesting challenge. | am married ane hwo children. | look forward
to working with you and your children in the comischool year.”

Freya Beyer

“Hello, my name is Freya Beyer and | grew up im@b village close to Hamburg,
) Germany. | always wanted to live abroad one day, fadiilled that dream by mov-
. ing to Egypt two years ago to work at the Privaeif3che Schule Kairo. Now | am
4 looking forward to working at GESM and help witfetbnique programmes offered
at the GESM Kindergarten. It is an outstanding progne on the top level of mod-
ern pedagogy at the Kindergarten and | am honaotareé part of it. ”

4 Matthias Fulling

“I'm Matthias Fulling and | was born in Hamburgftér graduating from technical

4 grammar school, | studied History and German atUheversity of Trier. After 2
years as an apprentice teacher in Ludwigshafeemiained to work at the same
school for another year. | was also able to gdiot ®f experience with the German
Abitur programme there. Before going to Manilaaught at a catholic private school
; ¢ between Bitburg and Trier for 3 years. It was agtane. Since my first year | have
Ied actlng groups (theater or musical). | dancedlf® years (from 14 to 30), but after my return to
Trier, | didn’t have time to do ballroom dancingyarore. | also like doing sports such as football,
badminton etc. | am looking forward to the comirggss here in Manila.”

Nadine Gegner

“My name is Nadine Gegner and | come from Stuttgartity in the south of Ger-
many. | am one of the new Primary teachers. | &0 a certified DAZ/DAF
teacher. | have been a class teacher in Germamgelhss subject teacher in Cape-
town, South Africa, where | gained a lot of praatiexperience. In my leisure time |
like reading, swimming, jogging and travelling.ook forward to working with my
new colleagues and to teaching, especially my stsd# Grade 2.”

Imken Osburg

“My name is Imken Osburg. | am a teacher spedmaiin Visual Arts, Biology and
Chemistry. My husband (a freelance photographet) drave two children, Rosa (6)
and Malik (4) who are both enrolled at the GESM. ptpfessional experience in-
cludes being sent by the Biology Department atTteehnical University Berlin to
Venezuela and Costa Rica for long-term field stsidie

| am very enthusiastic about my new assignmenttaacher at GESM and am looking forward to ap-
ply my skills and experience to create an exciteayning environment in the field of arts and Biol-
ogy. One of my main goals is to develop the unigoential of every student and encourage the learn-
ing process in a fulfilling yet “fun” manner, whiatvould like to call “edutainment”.

E



Joanna Sidi

“My name is Joanna Sidi, | am originally from Malia@outhern Africa). My husband
I and | have been in Manila for a year now. We liied.ondon for the past five years,
which is a great city, although Manila is provimgde far more interesting and diverse.

§ My teaching experience is quite varied, having tadgpth in Malawi and England as a
" teaching assistant. | also had the opportunityota @EFL course in London. | am pas-
sionate about my sports, love cooking and trawglliout mostly | love to laugh. | aim
to be the best | can and am very much looking fouvwa a challenging but promising
year ahead, and being part of the Kindergarten te&ere | will be teaching English as a second lan-
guage.”

B ucia Thiel

“My name is Lucia Thiel and | am from Linz in Austr | trained to become a primary
school teacher there and also in Sweden, with aamation in music and the arts. Af-
ter completing my studies, | taught as a foreigmglaage Assistant in Northern Ireland. |
am going to be the class teacher of grade 3 anll &lso teach music in grades 1 to 4.
Prior to coming to Manila, | lived in Germany favd years and studied social science. |
am looking forward to living in Manila and working the multicultural and motivated
atmosphere of the German European School. “

“Hello, Kiaora, Guten Tag!

My name isAlan White. | was born in New Zealand, “The land of the lomgite
cloud”, kiwifruit and nocturnal birds that can’tyflwhere sheep out number people by
20-1 and pavlova was first created. | really geplre from working with children and
seeing them enjoy the learning experience of batrg wonderful and friendly interna-
tional school. | was working as a kindergarten beadhrough to adult education in Ja-
pan for 2 years. | have also been working at therm@tional School Frankfurt over the

- / last 2 years with grade 4 and in an Intensive laggurogram from grade 3-7. The op-
portunlty to work, live and experience the cultuoésnany countries is fantastic, so it was a pleaso be
asked to come and be part of the German EuropdaoBilanila.

I look forward to a marvellous year with great reslsafor all the students and faculty.”

Welly Cuna

“Hello! I'm Welly Cuna, a new member of the GESMnmmunity. Teaching has al-
ways been my passion so after high school, | attgixe La Salle University where |
graduated with a Bachelor of Arts degree in Eatiyldhood Education and a Bachelor
of Arts Degree in Psychology. By 2009, | will hametained my Masters degree in
Early Childhood Education.

From 2003 to 2006, | was a kindergarten and preddkeacher at The Beacon School.
After that, | decided to live in the Maldives foyaar where | was hired by the Four Seasons Resbsd-
come their Kids Club Coordinator. When | returnlecihntinued working with children at Gymboree and
Tutoring Club.

| love the outdoors; in fact, | have become an acigba diver and | thoroughly enjoy wall climb-

ing. Taekwondo is also something | am interestedl@m proud and excited to be part of the Kindeega
team and | am really looking forward to a fun armhderful year of exploring, inquiring and learnihg!




GESM helps distribute donations for squatter area

gerness to read.

And there we went. GESM students Hannah Schifferer
and Leo Kuchta together with Herr Schiffereruand a co
ple of teachers (Sybille Brendle, Jorg Dietze hChristop
Grandt), donating rice, fruits, books, toothpaste and
toothbrushes to underprivileged people living &etween
cemetery and a garbage dump near Coastal Road. No,
we are not talking about sustainability here, @ the fo
will be eaten up in a couple of days. We aray,in a w
giving them what they needed most for the moment.

We initially asked them what they needed the most and
to our surprise, the answer was unanimously “rice”. So
we complied, and we added toothpaste and children’s
books with the donation. And with these, who knows,
one of the children might have discovered hig-or her e

Unlike our last visits, a very helpful barangay lpiidiaklend gave us a list of the names of morefthan one
dred “most needy families”. The donations wevdtguenite by one. We are aware that evergtlisindfith
biased, therefore, we’'ll come back to give to theseewanaitted this time. By the way, the garbagasdump
now been moved to a hidden place, shielded byadsedagthat it is more difficult than ever tahstraky
those people at work. But you may encounter theunadstdbthem at your doorstep in Parafiagueeyvhen t
pick up your garbage. Their daily salary is 150 pesos

Christoph Grandt



SAMSUNG INTERSCHOLASTIC GOLF CHAMPIONSHIPS

Valley Golf & Country Club
November 24-26, 2008

Am ersten Tag hatte Remo die Tee time um 09:06. Es
war bewdlkt und immer wieder kam ein Regenschauer.
Das Wetter gehért nun einmal zum Golf und mit Regen-
schutz ging es auf die Runde. An diesem Tag lief alles
recht gut und Remo beendete sie mit 2 unteagar. Er |
somit auf geteiltem zweiten Platz.

Am zweiten Tag konnte Remo noch dazulegen und
erzielte mit 5 Birdies und nur einem Bogey ein Resulat
von 4 unter par. Somit fuhrte Remo mit 5 Schiagen Vor
sprung in der Kategorie High School und mit 8 Schlage
zur Kategorie College.

Den letzten Turniertag hatte Remo in Ruhe angererh&tie er doch mit bereits 6 unter Par aisem jor-
sprung. Doch die Konkurrenz spielte an diesem Tstginkexdend holten einen Schlag nach dem andeesmoau
startete gleich mit einem Birdy und spielte danacih hsdar. So einige Birdy putts gingen danelzedien
Konkurenz aufholte wurde die Nervositat verstankGaevbaieé gut ist. Am 13 und 14 Loch holte sighelRbm
zweimal ein doppel Bogey was Ihm die Fihrung kakfet®cArag Remo nach einem Birdy und Jobimf.gl
Doch am letzten Loch einem Par 4 gelang es RemitetdeBchiag direkt vor die Fahne zu platziererelibel
somit ein weiteres Birdy was ihm mit einem Schlag \dodpnoch zu Sieg verhalf.

Somit lag Remo mit 5 unter Par gleich auf megdeteSKategorie College. In der KategonialhtiphdSchoo
Boys wurde Remo somit Champion.
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Trés bonne année scolaire a toutes et a tous!

Wir winschen uns allen ein erfolgreiches neuedj&uahl

We wish you all a very good school year !



